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Glavno tajnistvo Vijec¢a
Odbor stalnih predstavnika / Vijece

Predmet: Preporuka za odluku Vije¢a o odobrenju otvaranja pregovora o izmjeni

aranzmana izmedu Europske unije, s jedne strane, i Islanda, Kraljevine
Norveske, Svicarske Konfederacije odnosno KneZevine Lihtenstajna, s
druge strane, u vezi s na€inima sudjelovanja tih drzava u Europskom
potpornom uredu za azil, kako bi im se omogucilo sudjelovanje u Agenciji
Europske unije za azil

Komisija je 7. ozujka 2023. Vijecu podnijela preporuku za navedeni nacrt odluke Vijeca, na
temelju €lanka 218. stavaka 3. 1 4. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (ST 8717/23
RESTREINT UE/EU RESTRICTED). Nacrt odluke Vije¢a popracen je Dopunom koja
sadrzava pregovaracke smjernice (ST 8717/23 ADD 1 RESTREINT UE/EU RESTRICTED).

Savjetnici za PUP (azil) razmotrili su Nacrt odluke Vije¢a 1 njegovu Dopunu na sastanku

22. lipnja 2023. (ST 8717/23 + ADD 1 RESTREINT UE/EU RESTRICTED). Nakon
zavrSetka postupka sudjelovanja Irske 28. srpnja 2023. predsjedni$tvo je 6. listopada 2023.
delegacijama dostavilo revidirani tekst (ST 13789/23), na koji nijedna delegacija nije ulozila
prigovor. Neznatno revidirana verzija proslijedena je 12. listopada kako bi se u uvodnim
izjavama dodatno pojasnilo da Danska ne sudjeluje u donoSenju odluke, u skladu s

¢lancima 1. 1 2. Protokola br. 22 o stajali§tu Danske (ST 13789/23 REV 1).

Europski parlament bit ¢e obavijesten u skladu s ¢lankom 218. stavkom 10. UFEU-a te ¢e mu

Odluka 1 pregovaracke smjernice biti proslijedene nakon §to ih Vijece donese.

S obzirom na navedeno Odbor stalnih predstavnika poziva se da:
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potvrdi svoju suglasnost s tekstom Nacrta odluke Vijeca, kako su ga redigirali pravnici
lingvisti, koji je naveden u dokumentima 14116/23 1 14116/23 ADD 1 RESTREINT
UE/EU RESTRICTED i

preporuci Vijecu da donese Nacrt odluke Vijec¢a o odobrenju otvaranja pregovora o
izmjeni aranzmana izmedu Europske unije, s jedne strane, i Islanda, Kraljevine
Norveske, Svicarske Konfederacije odnosno Knezevine Lihtenstajna, s druge strane, u
vezi s naCinima sudjelovanja tih drzava u Europskom potpornom uredu za azil, kako bi
im se omogucilo sudjelovanje u Agenciji Europske unije za azil, kako je naveden u
dokumentu 14116/23 koji su redigirali pravnici lingvisti i u

dokumentu 14116/23 ADD 1 RESTREINT UE/EU RESTRICTED.
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